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A DIETZ SmartCare

1. Uldjuhised

1.1. Sissejuhatus

See kasutusjuhend sisaldab teavet potikdrgenduse ohutu ja néuetekohase kasutamise kohta.

Enne potikdrgenduse kasutamist lugege kasutusjuhend tahelepanelikult Iabi ja jargige kdiki juhiseid.
Hoidke kdiki dokumente turvalises kohas.

1.2. Nouetekohane kasutamine

Potikdérgendus on ette nahtud ainult tualetiistme kdrgendamiseks, mistdttu tuleb see paigaldada WC-potile.
Igasugune muu kasutusviis on keelatud.

Potikérgendus on mdeldud kasutamiseks (iksnes taiskasvanutele. Arge kasutage seda laste potitoolina.

Vastunaidustused
Vahendi nduetekohasel kasutamisel ei ole vastunaidustusi teada.

1.3. Kasutuselt kérvaldamine
Toode on valmistatud ringlussevbetavatest materjalidest.
Vanad seadmed ja pakendid tuleb kehtivate riiklike eeskirjade kohaselt kasutuselt kérvaldada ja ringlusse vétta.

1.4. CE-mirgis

Toode vastab meditsiiniseadmete direktiivi (EL) 2017/745 nduetele.

1.5. Korduskasutus

Toode sobib korduskasutamiseks. Korduskasutamise arv oleneb toote seisukorrast.

Enne korduskasutamist jargige tootja korrastamis- ja higieenijuhiseid ning kontrollige ka toote tehnilist ja
funktsionaalset ohutust.

1.6. Kasutusiga

Toote kavandatud t6diga on vdhemalt kolm aastat, kui seda kasutatakse ettenahtud otstarbel ning jargitakse k&iki
puhastus- ja ohutusjuhiseid.

Tdodiga saab pikendada toote ettevaatliku kasitsemise, hooldamise ja kasutamisega.
2. Ohutusjuhised

Arge koormake potikdrgendust iile (kasutaja maksimaalne kaal: 200 kg).

Seinale paigaldatud tualetipoti korral arge uletage tualetipoti lubatud koormust.
Veenduge, et potikdrgendus ja tuharad oleksid enne tualeti kasutamist kuivad.
Liikumispuuetega isikud peavad lahenema potikdrgendusele eestpoolt, mitte kljelt.
Arge rakendage keharaskust liksnes potikdrgenduse Uhele kiiljele.

Arge kasutage potikdrgendust, kui see on kahjustatud.

Kontrollige, kas potikdrgendus on kinnitatud WC-potile libisemiskindlalt.

Arge jaage potikdrgendusele pikemaks ajaks istuma.

Arge kasutage potikdrgendust abivahendina ronimisel ega seiske sellel.

Potikérgenduse kasutamisel istuge sellel rahulikult ja valtige liigseid kehaliigutusi. Vastasel juhul on olemas
libisemisoht.

Kasutage potikérgendust ainult abilise juuresolekul jargmistel juhtudel: kui teil on tasakaaluhéire v6i sensoorne
haire; kui iseseisev istumine ei ole voimalik; kui te ei ole voimeline lGlakeha iseseisvalt plstiasendis hoidma.

Toote pind vdib otsese paikesevalguse voi kuuma 6hu toimel kuumeneda. Pdletusoht!
Arge muutke toodet.

Kontrollige toodet regulaarselt kahjustuste ja ohutu paigalduse suhtes. Kontrollige, kas kinnituskruvid on piisavalt
tugevalt kinni keeratud.

Tootega seonduvatest tdsistest vahejuhtumitest tuleb teavitada tootjat ja padevat asutust.
3. Kirjeldus

Potikérgendus on saadaval jargmistes versioonides:
. kaanega (joonis 1);
. ilma kaaneta (joonis 2).
3.1. Tehnilised andmed
Vaadake peatuikki , Tehnilised andmed® kasutusjuhendi I6pus.
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A DIETZ SmartCare

3.2. Andmesilt

Andmesilt (joonis 6) on kinnitatud istme tagakiiljele ja sisaldab jargmist teavet (naitlik illustratsioon):

muugi- vbi teenindusettevotte aadress (1, joonis 6), vastavusmargis (2, joonis 6), juhis (jargige kasutusjuhiseid)
(3, joonis 6), kasutaja maksimaalne kaal (4, joonis 6), tootmisaeg (5, joonis 6), toote identifitseerimisnumber (6,
joonis 6), toote nimetus (7, joonis 6), margistus meditsiinitootena (8, joonis 6), partii number (9, joonis 6) toote
ttdp (10, joonis 6), vootkood (11, joonis 6), toote number (12, joonis 6) ja tootja (13, joonis 6).

3.3. Kiilgmiste klambrite kinnitamine

FNERIERYZYNRRT Kinnijaamisoht. Olge kiilgmiste klambrite kinnitamisel ettevaatlik.

1. Likake kulgmised klambrid (2, joonis 3) potikdrgenduse alumises servas olevase soonde (1, joonis 3) nii
kaugele, et need puudutavad keermestatud osa.

WRENTIYY Arge kasutage tooriista. Kontrollige, kas istme keere ja kinnituskruvi on kahjustusteta.

2. Keerake kinnituskruvi (3, joonis 3) ettevaatlikult paripdeva kerge surve all sisse, kuni see haakub
keermesse ja kilgmine klamber tdmmatakse silmnahtavalt edasi istmesse.

4. Potikdrgenduse kinnitamine

Tdstke olemasolev prill-laud (1, joonis 4) lles.

Pange potikérgendus WC-potile. Potikdrgendus peab olema kdikjal vastu potti ja horisontaalasendis.

Likake potikdrgendust tahapoole, kuni eesmine piirik (2, joonis 4) puudutab WC-potti.

roN oW

Keerake kinnituskruvisid (4, joonis 4) kasitsi paripaeva, kuni kiilgmised klambrid (3, joonis 4) puutuvad
Uhtlaselt vastu WC-potti. Potikdrgendus peab paiknema WC-potil tsentraalselt.

LEGIENEIYYV Arge kasutage tooriista. Keerake kinnituskruvid kinni liksnes kasitsi. Arge keerake kinnituskruve
Ulemaara kdvasti kinni. Vastasel juhul vdite kahjustada plastpindu.

5. Keerake kinnituskruvid (4, joonis 4) kasitsi kinni, et valtida potikdrgenduse aralibisemist.

3.5. Potikérgenduse dravotmine
1. Keerake kinnituskruvid (4, joonis 4) vastupdeva lahti.
2. Votke potikdrgendus ara.

3.6. Kaane iihendamine

1. Pange kaas (1, joonis 5) potikdrgendusele (2, joonis 5) nii, et kaane konksud (4, joonis 5) puudutaksid
fiksaatoreid (3, joonis 5).
2. Vajutage kaane tagaservale seni, kuni konksud haarduvad.

3.7. Kaane aravotmine

1. Tostke kaas ligikaudu 90° all Gles.
2. Suruge kaant fiksaatorite Iahedalt potikdrgendusest eemale, kuni konksud vabanevad fiksaatoritest.
4. Korrashoid ja hooldus

WGENTIYYV Arge kasutage puhastamiseks mingeid kiilirimisvahendeid. Need véivad plastpindu kahjustada.
Toodet voib puhastada tavaparaste puhastusvahenditega (mis ei sisalda lahusteid ja mille pH on vahemikus 5—
9).

Vajaduse korral v&i kui toodet kasutab mitu inimest, vGib pinda parast puhastamist desinfitseerida mitgiloleva
desinfitseerimisvahendiga (alkoholisisaldus max 70%). Olenevalt kasutatavast desinfitseerimisvahendist
pihustatakse seda tootele voi kantakse pinnale lapiga. Jargige desinfitseerimisvahendi voi pesuvahendi tootja
juhiseid.

Nimetatud puhastus- ja ohutusjuhiste jargimisel on toode hooldusvaba.

Parast puhastamist kuivatage potikérgendus puhta lapiga.

Laske vajalikud parandustodd teha volitatud téokojas.
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Tehnilised andmed

» A .
D
]
Moo6tmed
A 470 mm
B 100 mm
C 370 mm
D 400 mm
E 205 mm
F 277 mm
Toote mass kaanega ja ilma kaaneta 1,4 kg /1,0 kg
Kasutaja maksimaalne kaal 200 kg
Potikorgenduse/klambrite viarvus Valge/hall (Silverline: sinine)
Kasutustemperatuur 10-40 °C
Maksimaalne puhastustemperatuur 3 minuti jooksul 85 °C
Materjal PP

Kdik kasutatud materjalid on korrosioonikindlad ja lateksivabad. Kasutatud materjalid vastavad
REACH-maaruse nduetele.

Tarvikud

. Kaas, varuklambrid

Markus

Veebilehelt www.dietz-reha.com saate kasutusjuhendi alla laadida, et vaadata neid monitoril v6i ekraanil
suuremas Kirjas.
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